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2010-ben Erkel Ferenc életmûvét ünnepli a ma-
gyar zenei élet. A zongoramûvész, zeneszerzô, kar-
mester, a Himnusz és a magyar nemzeti opera meg-
teremtôje, számos jelentôs intézmény alapítója és ki-
váló zenepedagógus 1810. november 7-én született.
Három évvel volt nála
fiatalabb a német ze-
neköltô: Richard Wag-
ner (1813. május 22.
Lipcse – 1883. február
13. Velence), aki nagy
és mély hatást tett Er-
kelre és rendkívüli mó-
don felkavarta az
Osztrák-Magyar Mo-
narchia Magyarhon-
jának zenei életét.

Erkel és Wagner
útja – jelképesen – elô-
ször 1853-ban keresz-
tezte egymást. Erkel
ekkorra már elismert
zongoramûvész, kar-
mester és zeneszerzô
volt. Az 1848–49-es
forradalom és szabad-
ságharc elôtt született
mûvei: a Bátori Má-
ria, a Hunyadi László
és a Himnusz (1844.
július 2-án) – nagy si-
kert arattak. A szabad-
ságharc bukása és
egyéb tényezôk Erkel
életének egy szinte terméketlennek mondható alkotói
idôszakát eredményezték. Oka a cenzúra erôs befo-
lyása lehetett, amely nemcsak a sajtót, hanem a ze-
nei életet is gúzsba kötötte. A Bach-korszak
(1851–1860) besúgó-rendszere, a személyes szabad-
ságjogok korlátozása, az osztrák polgári és büntetô
törvénykönyv bevezetése, a kettôs hivatalnok-rend-
szer és a földmûvelés-ügy válsága egyre növelte az
elégedetlenkedôk számát, akik az aktív és a passzív
rezisztencia eszközeivel tiltakoztak a túlzottan erô-
szakos osztrák befolyás ellen.

A Nemzeti Színház csendben a passzív ellenállás
egyik legfôbb színterévé vált. A „Nemzeti” ugyanis
magyar nyelven szórakoztatta közönségét, a mintegy
ezernégyszáz, késôbb kétezer (!) nézôt, és repertoár-
jára is csakis magyar színmûveket, illetve olasz és

francia operákat tû-
zött, azokat is jobbára
magyarul játszva.

Ezért nem lehetett
véletlen, hogy 1853-
ban nem a Nemzeti,
hanem a Pesti Német
Színház mutatta be
Wagner Tannhäuseré-
nek – nyitányát, ami
rögvest megosztotta a
magyar zenei életet. A
bemutatón maga Erkel
vezényelt, ám valószí-
nûleg csupán azért,
hogy barátját: Liszt
Ferencet meg ne bánt-
sa. Liszt ugyanis nem-
csak Wagner, hanem
Erkel prófétája is volt.
Ô ismertette meg
Béccsel a Hunyadi
László nyitányát, s
szándékában állt a tel-
jes opera bemutatása
is, ami azonban – vél-
hetôen anyagi okok
miatt – elmaradt. Nem-
csak Liszt, hanem Mo-

sonyi Mihály zeneszerzô és a Színházi Látcsô szer-
kesztôje, Ábrányi Kornél zeneszerzô, zenepedagó-
gus, zongoramûvész és a Zenészeti Lapok fôszer-
kesztôje (1876-ig), illetve a Zenészeti Közlöny szer-
kesztôje (1882-ben) és Reményi-Hoffmann Ede, a
híres hegedûmûvész is kiálltak Wagner muzsikája
mellett.

A magyar sajtó azonban szinte egyöntetûen tilta-
kozott e „nagyon zajos, lármás mûdarab ellen”, s az
ellentábor élére maga Erkel Ferenc állt, aki féltette a
magyar zenekultúrát a német befolyástól. Az elôbb
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leírt történet alapján Erkel viselkedése legalábbis kö-
vetkezetlennek mondható, ám ódzkodásának meg-
voltak a maga racionális okai.

A magyar nemzeti opera és általában a „magyar
romantika” ugyanis igencsak gyerekcipôben járt.
Mindössze tizenhárom évvel a Tannhäuser-nyitány
magyarországi ôsbemutatója elôtt, körülbelül
1837–1840-tôl kezdôdött csupán az az új zenei kor-
szak, amely elôsegítette a XIX. századi zene fejlôdé-
sét, ugyanis Magyaror-
szágon a ma ismert
szimfonikus zenekar, –
vagy afféle –, addig még-
csak nem is mûködött.
Erkel azonban – háro-
méves munkával – egy
„nagy” és modern együt-
test szervezett a Nemzeti-
nek, amelyben már két
fuvola, egy piccolo, két
oboa, két klarinét, két fa-
gott, négy kürt, két trom-
bita, három harsona,
egy ventiles kürt, ütô-
hangszerek és egy vonós-
ötös is játszott. A forra-
dalmi újításokat Bartay
Endre (András), a Nem-
zeti akkori igazgatója is
támogatta, aki maga is
zeneszerzô volt, s tudato-
san alakította „német- il-
letve osztrák-mentesre”
a színház mûsorpolitiká-
ját, amely törekvéseiben
egészen odáig ment,
hogy pályázatot hirdetett
„a magyar népéletbôl merített, minden aljasságtól
ment, jóirányú látványos színmûre.”

Erkelt azonban nem pusztán az ifjú magyar kul-
túra megóvásának szándéka befolyásolta abban,
hogy a németellenes, vagy a Wagner-ellenes tábor
élére álljon, hanem az is, hogy zeneszerzôi munkás-
ságát fôleg a francia nagyopera – például Meyer-
beer és Auber –, és az olasz opera – eleinte Bellini és
Donizetti, késôbb fôleg Verdi – hagyományai befo-
lyásolták a verbunkos és a népies mûdal mellett. 

Elég tán példaként említenem a Hunyadi zenéjét,
amelyben a verbunkos, mint a Hunyadiakat jellem-
zô zenei elem van mindvégig jelen – például az I. fel-
vonás Nyitó kórusában és Fináléjában, Gara nádor

áriájában, a késôbb a Hunyadiba „toldott”: La
Grange-áriában, a templomi esküjelenet vegyeskará-
ban, a Nászkórusban, a Palotásban, Hunyadi hattyú-
dalában és a vérpadjelenet Gyászindulójában. A ver-
bunkos, illetve népies mûdalelemek – a pontozott rit-
musok és módosított hangok, illetve a tempóváltások
(a gyors-lassú váltakozásának használata) mellett
rendkívül fontos szerepet játszanak a Hunyadi László
muzsikájában az olasz belcanto operából vett zenei

összetevôk. Bellini és Do-
nizetti hatása többek kö-
zött Mátyás cavatinájá-
ban, a király és Cilley ket-
tôsében, Cilley és László
kettôsében, Szilágyi Er-
zsébet udvarhölgyeinek
kórusában, Szilágyi Er-
zsébet 6/8-os áriájában,
illetve Mária és László
kettôsének Cabaletta-sza-
kaszában mutatkozik
meg. De mivel Erkel zené-
jére akkoriban a francia
nagyopera igen látvá-
nyos, kissé színpadiasnak
mondható világa is befo-
lyással volt, nem meglepô,
hogy a Hunyadi néhány
Meyerbeer- és Auber-ope-
rára hasonlító jelenettí-
pust és szerkezeti elemet is
átvett. Ilyen például a hí-
res Palotás, amelynek ze-
néje ugyan verbunkos, de
szerkezete a francia nagy-
opera balett-betéteivel mu-
tat rokonságot.

Erkel Wagner-ellenes magatartása – a felsoroltak
függvényében – már inkább következésnek mondha-
tó. Olyan utakat keresett a magyar zene számára,
amelyeknek német nyelvû kultúrához a legapróbb
közük sem lehetett. Éppen ezért tûnhet furcsának,
hogy nagy „osztrák/német-ellenességében” hogyan
vállalhatta el Albrecht fôherceg gyermekeinek okta-
tását, bár lehetséges, hogy erre a cselekedetre a meg-
élhetési motiváción kívül némi diplomáciai ravaszság
is sarkallta, annak ellenére, hogy természetében – a
róla szóló források szerint – abszolúte semmi szí-
nészkedésre való hajlam nem volt. Az udvarral való
jó kapcsolat fenntartása mégis fontos lehetett, mert
Erkel 1857-es Erzsébet címû operája Ferenc József
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feleségének: Erzsébetnek (Sissinek) magyarországi
látogatása okán született. Ezt a mûvet a Doppler-test-
vérekkel együtt írta Erkel, ám a zenedarabnak csu-
pán a második felvonása származik a tollából.

Nem sokkal az 1857. május 6-i Erzsébet-ôsbemuta-
tó után újra támadásba lendültek a magyar „wagneri-
ánusok”. Egyes források szerint 1858-ban mutatták
be Wagner Lohengrinjének nyitányát, ami újra csak
felrázta a magyar közönséget. A Pesti Német Színház
(Pester Stadttheater) viszont ki akarta használni a
Nemzeti Színház német-ellenes mûsorpolitikájából
adódó hiány okozta „Wagner-keresletet”, ezért 1862.
márciusában színpadra állította a teljes Tannhäusert.
Karmester: Carlo Emanuele Barbieri (1822–1867).
Ugyanezen idôpontról ír a Magyar színjátszásról szü-
letett írás, azzal a kiegészítéssel, hogy az elôadást az
Offner Sommertheaterben is megismételték.

A Színházi Látcsô címû napilap azonban csak
1863. május 25-i, 49. számában tudósít arról, hogy
a Pestvárosi (Pesti Német) Színház mûsorára tûzte
a Tannhäusert. Az 1863-as idôpont hitelességét tá-
masztja alá az is, hogy ugyanezen újság 1863. ápri-
lis 13-i, nyolcadik számának egyik cikkében a követ-
kezôket olvashatjuk: „(…) E lángelméjû zeneköltô,
kit Pesten még csak a „Lohengrin” és „Tannhäu-
ser” nyitányai után ismerünk (…).”

Az utóbbi két forrás alapján lehetséges, hogy
1863. áprilisáig mindössze Wagner két operájának
nyitányát és korántsem egy teljes operáját hallhatta
a magyar közönség. Az viszont bizonyosra vehetô,
hogy a hangversenyek közönségsikerébôl kiindulva
vélték úgy a magyar „wagneriánusok”, hogy elérke-
zett az idô egy még erôteljesebb „Wagner-offenzíva”
megindítására, így nekik is köszönhetô, hogy Ri-
chard Wagnert meghívták Pestre, egy koncert ve-
zénylésére a Nemzeti Színházba.

Wagner Magyarországra való megérkezése
elôtt azonban történt egy olyan esemény, ami
hosszú idôre meghatározta a honi zenekultúra
irányát. Megszületett ugyanis a magyar nemzeti
opera második korszakának legjelentôsebb zene-
mûve, a Bánk bán – szövegkönyvét Katona József
drámájából Egressy Béni (született: egresi Ga-
lambos Benjámin, 1814–1851) írta –, amelynek
ôsbemutatója 1861. március 9-én volt a Nemzeti
Színházban. A közönségsiker egész rendkívüli
volt, s ennek köszönhetôen 110-szer került színre
a darab a Nemzetiben. A Bánk bán kétségkívül
magyar nemzeti opera, ám egy Erkel saját tollából
származó, 1960-ban megtalált hét oldalas tanul-
mány érdekes megvilágításba helyezi a mû stílu-
sának jellemzôit. A kézirat az Országos Széchenyi
Könyvtár irodalmi aktái (szöveggyûjteményei) kö-
zül került elô.

A tanulmány tán legfontosabb tanulsága az,
hogy míg Mosonyi Mihályt – aki elkötelezett „wag-
neriánus” is volt – rendkívüli módon foglalkoztatta
egy színmagyar zenei elemekbôl felépülô opera ter-
ve, addig Erkel a Bánk bánban ezzel – tudatosan –
nem foglalkozott.*

Amikor Richard Wagner 1863 júliusában – vél-
hetôen 21-én, vagy 22-én – Pestre érkezett, Erkel
már a Wagner-hangverseny mûsorszámai próbái-
nak a vége felé járt. A „wagneriánusok” vezette na-
pilapok elragadtatott sorai már-már pozitív irányba
befolyásolták az ô és az ellenzék Wagnerrôl alkotott
véleményét. A 23-i, elsô hangverseny hatalmas siker
volt, éppen ezért hirdette meg a Nemzeti a 28-i, má-
sodik estét is, amely elôtt itt nyilatkozott Richard
Wagner a zenekar munkájáról:

„Boldog lehet az a színház, hogy ilyen zenekara
van, mely ennyi kifejezéssel és biztonsággal játszik, s
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* Erkel arra törekedett, hogy a drámának – a szereplôk hovatartozásának, jellemének – megfelelôen váltogassa a különféle (ma-
gyaros, olaszos, stb.) hangvételt. (Szerk.)
A cikkben mondottakat szerkesztôségünk néhány idézettel tudja kiegészíteni Haraszti Emil „Wagner Richard és Magyarország”
c. könyvébôl (219., 253., 263. oldalak):

1. Ábrányi Kornél írja Képek a Múlt és Jelenbôl czímû mûvében a Néhai Brassoi bácsi mint zenész fejezetben, hogy kevéssel az elô-
adás után egy ízben négyen kapuczinereztek az Europa-kávéházban: Erkel, Mosonyi, Brassai és Ábrányi. Brassai erôs szemrehá-
nyással illette Erkelt, mint a Philharmoniai Társulat megalapítóját és vezérét (pedig megbámult, intim barátja volt) s arra kérte, hogy
jövôre óvakodjék oly merényletet elkövetni a zenei jóízlés ellen, mint az afféle Tannhäuser-i zene bemutatása. – Itt van két Wag-
ner-próféta (Mosonyit és Ábrányit értette), ezekkel disputálj, ne én velem, s ezeket capacitáld, ha tudod, ne pedig engemet, – felel-
te Erkel kissé idegesen. Azután elkezdték egymást capacitálni, de könnyebb lett volna Brassait még akkor a kör négyszögesítésérôl
meggyôzni, mint arról, hogy Wagner geniusa egykoron diadalmaskodni fog az egész vonalon. Brassai, bár megérte a tôle kárhoz-
tatott muzsika teljes diadalát magyar földön, élete végéig (a kilenczvenes évek derekáig) kitartott meggyôzôdése mellett. (Szerk.)

2. A nagy hatással elôadott Tannhäuser-megnyitó után a közönség viharos tombolása közepette Erkel a zeneköltôhöz lépett, kezé-
ben babérkoszorúval, melyet e szavakkal nyújtott át: „A Nemzeti Színházi Zenekar hódolatát nyújtom át e koszorúban”. Wagnert
nagyon meghatotta e kitüntetés, megölelte és kétszer megcsókolta Erkelt. A zenekar csupa erô és szín volt. (Szerk.)

3. Július 25-én szombaton este a Hunyadi László elôadását hallgatta meg a Nemzeti Színházban. Wagner a második felvonás után
a színpadra ment, s Erkelünket, kit a közönség az elsô és második felvonás után kitapsolt, elismerô bókokkal halmozá el. (Szerk.)
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még alig találtam zenekart, amely rövid idô alatt így
megértette, ily szabatosan és érzelemmel vitte volna
ki eszméimet és intencióimat.” (Színházi Látcsô,
1863. július 24., 108. szám.)

Erkel tehát ismét kiváló munkát végzett, bár a
Walkürök lovaglása igen nehéz feladatot jelentett a
zenekar számára, vélhetôen a szokatlan ritmika
miatt. Erkel jelképes megbékélését nemcsak
Wagner elismerô szavai, zenéjének és személyes ki-
sugárzásának hatása, hanem magyar zenésztársa
munkái iránti érdeklôdése is befolyásolhatta. A
Hunyadi Lászlót ugyanis 1863. július 25-én, saját
kérésére nézte meg Wagner, amirôl igen elismerô-
en nyilatkozott.

A pesti hangversenyek nagy sikere vélhetôen
Wagner életére is hatással volt, mivel magyar bará-
tainak e szavakkal számolt be élményeirôl:

„Az a hihetetlen tetszés, melyet Pesten arattam,
mutatja nekem az utat, jövôm érdekében, a legna-
gyobb áldozatok árán is.”

A magyar „wagneriánus”-tábor tehát elsöprô
gyôzelmet aratott. A Színházi Látcsô még augusztus

28-ig, a Zenészeti Lapok pedig 1863. november 12-
ig cikkezett Wagner elsô magyarországi látogatásá-
ról. (A második 1875-ben történt.) Reményi-Hoff-
mann Ede – a hegedûmûvész, aki Wagner szemé-
lyes barátja is volt – sok akkori, kortárs magyar ze-
nei szemelvényt és mûvet adott Wagner kezébe, s vél-
hetôen ennek köszönhetôen ismerhette meg a német
zeneköltô még jobban az akkori honi zenei életet.
Wagner érdeklôdését az is bizonyítja, hogy a látoga-
tása során szerzett impulzusait, s a magyar zene jö-
vôjérôl alkotott elképzeléseit egy nyílt levélben foglal-
ta össze, amelyet a Színházi Látcsô tett közzé 1863.
augusztus 28-i, 137. számában.

Erkel és Wagner „háborúja” véget ért. Mindkét
teremtô embert és mûvészt meghatározó élmények
érték, s új ösztönzést kaptak egymás és egymás mû-
vészete megismerésének köszönhetôen. És bár
Erkel a személyes találkozás után sem lett a Wag-
ner-rajongók népes táborának tagja, azért kétségkí-
vül ô és a zenéje is sokat változott Richard Wagner
elsô pesti látogatása, azaz 1863 után.

Varga Ildikó-Rita Anna
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